
AR-15 TALON-GI 45/90 SAFETY SELECTOR - RADIAN WEAPONS
AR-15 TALON-GI SAFETY SELECTOR BLACK

A Customizable Selector Switch for Your AR-15

Many AR-15 owners are moving to ambidextrous safety selectors today, and
manufacturers have been eager to modify or expand their offerings beyond
GI-style, single-side selectors. However, there are rifle owners out there who
prefer the support-side selector, and Radian Weapons offers an enhanced
model in the form of its Talon-GI safety selector. Each Radian Weapons Talon-
GI features one long lever located on the support-side of the receiver to be
easily actuated by a shooter's strong-hand thumb. The lever is installed on a
precision-machined dovetail cut and is retained through the use of a spring-
loaded stud. This provides a stronger attachment method than standard
screws.

Attributes

Name: RADIAN WEAPONS AR-15 TALON-GI SAFETY SELECTOR BLACK
Manufacturer: RADIAN WEAPONS
Product no.: 100034727
Mfr. No.: R0294
Make: AR-15
Delivery weight: 0.05kg
UPC: 817093022198
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Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den AR15 TALONGI 45/90
Sicherungshebel
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 TALONGI 45/90 Sicherungshebels von Radian Weapons. Dieser
Sicherungshebel wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit Ihres AR15Gewehrs zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Sicherungshebels und der damit verbundenen
Komponenten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Sicherungshebels entladen ist.
Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Sicherungshebel korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Sicherungshebel mit übermäßiger Kraft zu betätigen.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Sicherungshebels

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Sicherungshebel (falls vorhanden).
Setzen Sie den Radian Weapons TalonGI Sicherungshebel in die Schwalbenschwanznut des
Empfängers ein.
Sichern Sie den Hebel mit dem federbelasteten Stift.
Überprüfen Sie, ob der Hebel fest sitzt und sich leicht betätigen lässt.

Nutzung des Sicherungshebels

Betätigen Sie den Sicherungshebel mit dem Daumen Ihrer starken Hand, um zwischen den
Sicherheitspositionen zu wechseln.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen, ob der Sicherungshebel korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Sicherungshebel und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften



für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen und Kaufbelege bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Priorität hat. Befolgen Sie
alle Anweisungen und Richtlinien sorgfältig, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 TALONGI 45/90
Safety Selector
Introduction
Thank you for choosing the AR15 TALONGI 45/90 Safety Selector from Radian Weapons. This product is
designed to enhance the safety and functionality of your AR15 rifle. It is essential to follow the safety
instructions and guidelines provided in this manual to ensure safe and effective use of the safety selector.

General Safety Guidelines
Ensure that your firearm is always treated as if it is loaded.
Read and understand all safety instructions before using the product.
Store the safety selector and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.
Regularly inspect the safety selector for wear and tear or any signs of damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always engage the safety selector when the firearm is not in use.
Do not attempt to modify the safety selector in any way.
Ensure that the safety selector is fully engaged before handling the firearm.
Use the safety selector only as intended and according to the instructions.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when operating the safety selector.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.1.
Remove the existing safety selector if applicable, following the manufacturer's instructions.2.
Align the Radian Weapons TalonGI safety selector with the dovetail cut on the receiver.3.
Secure the lever using the springloaded stud, ensuring a strong attachment.4.
Confirm that the safety selector moves freely and engages correctly.5.

Usage

To engage the safety, push the lever to the "safe" position.
To disengage the safety, push the lever to the "fire" position using your stronghand thumb.
Always verify the position of the safety selector before firing.

Disposal Instructions
Dispose of the safety selector in accordance with local regulations.
Do not dispose of the safety selector in regular household waste.
Contact local waste management or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety selector, please consult the manufacturer's website or contact their
customer service for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 TALONGI 45/90
Safety Selector. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm use and
maintenance. Thank you for choosing Radian Weapons.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Selector de Seguridad AR15 TALONGI 45/90
Introducción
Gracias por elegir el Selector de Seguridad AR15 TALONGI 45/90 de Radian Weapons. Este producto está
diseñado para mejorar la seguridad y funcionalidad de tu rifle AR15. Es esencial seguir las instrucciones y
pautas de seguridad proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo del selector de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que tu arma de fuego siempre se trate como si estuviera cargada.
Lee y comprende todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Guarda el selector de seguridad y el arma en un lugar seguro, lejos de niños y usuarios no autorizados.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona regularmente el selector de seguridad en busca de desgaste o cualquier signo de daño.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre activa el selector de seguridad cuando el arma no esté en uso.
No intentes modificar el selector de seguridad de ninguna manera.
Asegúrate de que el selector de seguridad esté completamente activado antes de manipular el arma.
Usa el selector de seguridad solo como se indica y de acuerdo con las instrucciones.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al operar el selector de
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y que el cargador esté retirado.1.
Retira el selector de seguridad existente, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Alinea el selector de seguridad TalonGI de Radian Weapons con el corte de dovetail en el receptor.3.
Asegura la palanca utilizando el pasador con resorte, asegurando una sujeción fuerte.4.
Confirma que el selector de seguridad se mueva libremente y se enganche correctamente.5.

Uso

Para activar la seguridad, empuja la palanca a la posición de "seguro".
Para desactivar la seguridad, empuja la palanca a la posición de "fuego" usando el pulgar de tu mano
fuerte.
Siempre verifica la posición del selector de seguridad antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el selector de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el selector de seguridad en la basura doméstica regular.
Contacta a los centros de gestión de residuos o reciclaje locales para métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el selector de seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta
su servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Selector de
Seguridad AR15 TALONGI 45/90. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores
prácticas para el uso y mantenimiento de armas de fuego. Gracias por elegir Radian Weapons.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Sécurité
AR15 TALONGI 45/90
Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité AR15 TALONGI 45/90 de Radian Weapons. Ce produit est conçu pour
améliorer la sécurité et la fonctionnalité de ton fusil AR15. Il est essentiel de suivre les instructions et les
directives de sécurité fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace du sélecteur de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que ton arme à feu est toujours traitée comme si elle était chargée.
Lis et comprends toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Range le sélecteur de sécurité et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspecte régulièrement le sélecteur de sécurité pour détecter l'usure ou tout signe de dommage.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Engage toujours le sélecteur de sécurité lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Ne tente pas de modifier le sélecteur de sécurité de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que le sélecteur de sécurité est complètement engagé avant de manipuler l'arme à feu.
Utilise le sélecteur de sécurité uniquement comme prévu et conformément aux instructions.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lorsque tu utilises le
sélecteur de sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.1.
Retire le sélecteur de sécurité existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.2.
Aligne le sélecteur de sécurité Radian Weapons TalonGI avec la découpe en queue d'aronde sur le3.
récepteur.
Fixe le levier à l'aide du goujon à ressort, en veillant à une attache solide.4.
Confirme que le sélecteur de sécurité se déplace librement et s'engage correctement.5.

Utilisation

Pour engager la sécurité, pousse le levier en position "safe".
Pour désengager la sécurité, pousse le levier en position "fire" en utilisant le pouce de ta main forte.
Vérifie toujours la position du sélecteur de sécurité avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du sélecteur de sécurité conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le sélecteur de sécurité avec les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les centres de gestion des déchets ou de recyclage locaux pour connaître les méthodes de mise
au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant le sélecteur de sécurité, consulte le site web du fabricant ou contacte leur
service client pour obtenir de l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton sélecteur de
sécurité AR15 TALONGI 45/90. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matière
d'utilisation et d'entretien des armes à feu. Merci d'avoir choisi Radian Weapons.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Selettore
di Sicurezza AR15 TALONGI 45/90
Introduzione
Grazie per aver scelto il selettore di sicurezza AR15 TALONGI 45/90 di Radian Weapons. Questo prodotto è
progettato per migliorare la sicurezza e la funzionalità del tuo fucile AR15. È essenziale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del selettore di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tuo fucile venga sempre trattato come se fosse carico.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Conserva il selettore di sicurezza e il fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Controlla regolarmente il selettore di sicurezza per usura o segni di danno.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Attiva sempre il selettore di sicurezza quando il fucile non è in uso.
Non tentare di modificare il selettore di sicurezza in alcun modo.
Assicurati che il selettore di sicurezza sia completamente attivato prima di maneggiare il fucile.
Usa il selettore di sicurezza solo come previsto e secondo le istruzioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando operi il
selettore di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia scarico e che il caricatore sia rimosso.1.
Rimuovi il selettore di sicurezza esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.2.
Allinea il selettore di sicurezza TalonGI di Radian Weapons con il taglio a coda di rondine sul ricevitore.3.
Fissa la leva utilizzando il perno a molla, assicurandoti di avere un attacco robusto.4.
Conferma che il selettore di sicurezza si muova liberamente e si attivi correttamente.5.

Uso

Per attivare la sicurezza, spingi la leva nella posizione "sicura".
Per disattivare la sicurezza, spingi la leva nella posizione "fuoco" utilizzando il pollice della mano forte.
Verifica sempre la posizione del selettore di sicurezza prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il selettore di sicurezza in conformità con le normative locali.
Non smaltire il selettore di sicurezza nei rifiuti domestici normali.
Contatta i centri di gestione dei rifiuti o di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti il selettore di sicurezza, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o



a contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo selettore di sicurezza
AR15 TALONGI 45/90. Dai sempre priorità alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per l'uso e la
manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto Radian Weapons.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 TALONGI
45/90 Sikkerhetsvelger
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 TALONGI 45/90 sikkerhetsvelger fra Radian Weapons. Dette produktet er designet for
å forbedre sikkerheten og funksjonaliteten til din AR15 rifle. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene og
retningslinjene som er gitt i denne manualen for å sikre trygg og effektiv bruk av sikkerhetsvelgeren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at våpenet alltid behandles som om det er ladd.
Les og forstå alle sikkerhetsinstruksjoner før du bruker produktet.
Oppbevar sikkerhetsvelgeren og våpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Inspiser jevnlig sikkerhetsvelgeren for slitasje eller eventuelle tegn på skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Engasjer alltid sikkerhetsvelgeren når våpenet ikke er i bruk.
Forsøk ikke å modifisere sikkerhetsvelgeren på noen måte.
Sørg for at sikkerhetsvelgeren er helt engasjert før du håndterer våpenet.
Bruk sikkerhetsvelgeren kun som tiltenkt og i henhold til instruksjonene.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for en klar siktlinje når du betjener sikkerhetsvelgeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sørg for at våpenet er uladd og magasinet er fjernet.1.
Fjern den eksisterende sikkerhetsvelgeren hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.2.
Juster Radian Weapons TalonGI sikkerhetsvelgeren med notskåret på mottakeren.3.
Fest spaken ved hjelp av den fjærbelastede stiften, og sørg for en sterk festemetode.4.
Bekreft at sikkerhetsvelgeren beveger seg fritt og engasjeres korrekt.5.

Bruk

For å engasjere sikkerheten, trykk spaken til "safe"posisjonen.
For å deaktivere sikkerheten, trykk spaken til "fire"posisjonen med tommelen på din sterke hånd.
Bekreft alltid posisjonen til sikkerhetsvelgeren før du avfyrer.

Avfallsinstruksjoner
Kast sikkerhetsvelgeren i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke sikkerhetsvelgeren i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndterings eller resirkuleringssentre for riktige avfallsmåter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhetsvelgeren, vennligst konsulter produsentens nettside eller
kontakt deres kundeservice for assistanse.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din AR15 TALONGI 45/90
sikkerhetsvelger. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for bruk og vedlikehold av
våpen. Takk for at du valgte Radian Weapons.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Selekcji
Bezpieczeństwa AR15 TALONGI 45/90
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup selektora bezpieczeństwa AR15 TALONGI od Radian Weapons. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkownika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i minimalizować ryzyko.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj selektora bezpieczeństwa zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zawsze przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie modyfikuj selektora bezpieczeństwa bez konsultacji z profesjonalistą.
Zwracaj uwagę na wszelkie znaki uszkodzenia lub zużycia.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj selektora tylko w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek konserwacji lub
instalacji.
Przy instalacji lub demontażu selektora bezpieczeństwa używaj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć
uszkodzenia elementów.
Nie używaj selektora, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stary selektor bezpieczeństwa, jeśli jest zainstalowany.
Umieść selektor bezpieczeństwa TalonGI w odpowiednim wycięciu.
Zamocuj selektor przy użyciu dostarczonych elementów mocujących, upewniając się, że jest
stabilny.
Sprawdź, czy dźwignia działa płynnie.

Użytkowanie2.

Aby aktywować selektor bezpieczeństwa, użyj kciuka dominującej ręki.
Upewnij się, że dźwignia jest w odpowiedniej pozycji przed każdym użyciem broni.
Regularnie sprawdzaj działanie selektora, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj selektora bezpieczeństwa do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania selektora bezpieczeństwa AR15 TALONGI,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do
informacji o produkcie, w tym numeru seryjnego i daty zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczeństwo związane z użytkowaniem selektora bezpieczeństwa, zgłoś to
odpowiednim organom. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



AR15 TALONGI 45/90 SAFETY SELECTOR
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa AR15 TALONGI 45/90 turvavalitsimen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä turvavalitsinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että turvavalitsin on kytketty oikein ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että kaikki ampumaalueella olevat henkilöt ovat tietoisia ampumisen aikataulusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha turvavalitsin, jos sellainen on.
Kiinnitä Radian Weapons TalonGI turvavalitsin paikoilleen tarkkuuskoneistettuun leikkauspintaan.
Kiinnitä vipu jousikuormitteisella pultilla varmistaaksesi sen paikoillaan pysymisen.

Käyttö:2.

Käytä voimakkaan käden peukaloa turvavalitsimen käytössä.
Varmista, että turvavalitsin on kytketty oikein ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti, että turvavalitsin toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi lisätietoja virallisilta
verkkosivuilta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, että käytät tuotetta oikein. Tämä ei ainoastaan suojaa



sinua, vaan myös muita ympärilläsi.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 TALONGI 45/90
SAFETY SELECTOR
Introduktion
Tack för att du valt Radian Weapons AR15 TalonGI säkerhetsväljare. Denna produkt är designad för att förbättra
säkerheten och användarvänligheten för ditt AR15 gevär. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa säker användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid säkerhetsväljaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att geväret är avstängt och tomt innan du hanterar eller installerar säkerhetsväljaren.
Håll produkten och alla komponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera alla skador eller defekter på produkten omedelbart till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är medveten om hur säkerhetsväljaren fungerar innan du använder den i skarpa situationer.
Använd alltid ett skyddande öga och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta geväret mot något du inte avser att skjuta på.
Använd endast delar och tillbehör som är godkända av tillverkaren för att undvika funktionsproblem.
Kontrollera att spaken är korrekt installerad och fungerar som den ska innan varje användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att ditt AR15 gevär är avstängt och tomt.1.
Montering av säkerhetsväljaren:2.

Ta bort den gamla säkerhetsväljaren om en sådan finns.
Placera den nya TalonGI säkerhetsväljaren i den avsedda platsen på mottagaren.
Använd den medföljande fjäderbelastade studen för att fästa säkerhetsväljaren på plats.
Kontrollera att spaken sitter ordentligt och inte rör sig fritt.

Testa installationen: Aktivera och deaktivera säkerhetsväljaren flera gånger för att säkerställa att den3.
fungerar korrekt.

Användning

För att aktivera säkerhetsväljaren, tryck ned spaken med din starka handtumme.
För att avaktivera, tryck ned spaken i motsatt riktning.
Bekanta dig med säkerhetsväljaren i en säker miljö innan du använder den i skarpa situationer.

Bortskaffande av instruktioner
När du inte längre behöver säkerhetsväljaren eller om den är skadad, bortskaffa den på ett säkert sätt. Följ
lokala riktlinjer för avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor gällande säkerhetsväljaren, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats
för mer information.



Genom att följa dessa instruktioner kan du bidra till att säkerställa en säker och effektiv användning av din
AR15 TalonGI säkerhetsväljare. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání AR15 TALONGI
45/90 SAFETY SELECTOR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 TALONGI 45/90 SAFETY SELECTOR od společnosti Radian Weapons. Tento
bezpečnostní spínač byl navržen tak, aby zlepšil ovládání vaší pušky AR15 a zvýšil bezpečnost při jejím
používání. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v bezpečném stavu a zda je bezpečnostní spínač
správně nastaven.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě, že zaznamenáte jakékoli poškození nebo problém s výrobkem, přestaňte ho používat a obraťte
se na odborníka.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních aktualizacích a výzvách k vrácení výrobků prostřednictvím
platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte výrobek pouze na určené účely.
Nikdy neodstraňujte bezpečnostní prvky výrobku.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Před instalací a používáním se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že je puška vypnutá a odpojená.
Odstraňte starý bezpečnostní spínač, pokud je to nutné.
Nainstalujte TalonGI bezpečnostní spínač na precizně opracované drážkování.
Zajistěte páčku pomocí pružinového kolíku, který poskytuje silnější uchycení než standardní
šrouby.

Používání2.

Ovládejte bezpečnostní spínač palcem silné ruky.
Ujistěte se, že je spínač v bezpečné poloze, když zbraň nepoužíváte.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je spínač správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrácení výrobku výrobci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu ohledně bezpečnostního spínače AR15 TALONGI se prosím obraťte na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost a dodržujete pokyny pro bezpečné používání našich produktů.
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